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K UEFiIiT Los textos y las marcas comerciales se refieren a marcas comerciales o
registradas de nuestra Compaiiia. Otros nombres de empresas, productos o servicios

mencionados pueden pertenecer a marcas comerciales o registradas c_l_g los respectivos Las imagenes son sélo de referencia, por favor, lea el Manual de Usuario para este
E}t:(liaer;scﬂi:erechos. Las empresas que pertenecen a nuestra Compafiia reservan todos producto antes de su uso - Ficha de Garantia incluida




BIENVENIDO A UTILIZAR

GRACIAS POR ELEGIR K LKiFii1 SCOOTER I3 FrO Y EXPERIMENTAR EL PLACER QUE ESTE
PRODUCTO ELECTRICO PUEDE APORTARLE.
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1. PRODUCTO &ACCESORIOS

ACCESORIOS
Q
Manual de Inflador  Kit de herramientas con Adaptador
Usuario accesorios de tornillos de corriente

Por favor, compruebe cuidadosamente que las piezas incluidas en la caja de empaque
estan completas e intactas, y pongase en contacto con el vendedor si falta alguna o esta
dafada
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2. INTRODUCCION DE FUNCIONES

Pantalla del instrumento

~—-——Gancho

Barra de cuerpo

Bateria de litio incorporada

SN
Guardabarros delantero 1 Y Guardabarros
trasero

Motor de buje Motor de buje

Pata
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3.INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Nota: Lea atentamente la siguiente informacion de seguridad importante antes de su uso y
respete la misma durante el uso.

1.Este producto es un scooter eléctrico para 2. Por favor, utilice un casco de seguridad y
adultos y solo se puede ser utilizado por un otros equipos de proteccion al andar en este
adulto sin permitir llevar a otros al mismo producto

3. Prohiba andar en este producto en zonas 4. Practique primero en campo abierto,
donde no sea seguro o infringa la ley evitando los carriles de trafico, y ande en el
producto después de familizarse con su manejo

5. No realice maniobras peligrosas ni conduzca con 6. No intente pasar directamente por

una sola mano mientras el scooter esté en encima de escalones con una separacion

movimiento y mantenga los pies en el mismo de mas de 3 cm, ya que puede provocar el
vuelco del scooter y causar lesiones al
conductor o dafios al producto.

N
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7. Por su seguridad, limite su velocidad a25km/ho g, No utilice este producto en ambientes
menos, evite usarlo de noche, y siandaen el por debajo de -5°.

producto, encienda las luces y mantenga su velocidad

a 15km/h o menos




9. Disminuya la velocidad y conduzca con
cuidado o bdjese del scooter al encontrarse con
carreteras irregulares o en mal estado

1/

11.No sumerja el producto en agua a mas de 1
cm de profundidad para evitar dafios en las
partes eléctricas del scooter debido a la entrada
de agua

07

10. No conduzca sobre superficies
resbaladizas (por ejemplo, pavimiento
cubierto por hielo, aceite entre otros).

S
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12. Por favor, evite manejar con mal
tiempo como lluvia, nieve y viento para
prevenir contra dafos innecesarios
causados por factores innecesarios

13. El usuario debe utilizar el producto de acuerdo 14. Evite utilizar o colocar el producto en
con las instrucciones pertinentes del manual del  ambientes calientes o frios. No coloque este
producto y no debe utilizar el producto mas alla de producto con materiales inflamables para
la capacidad de carga del mismo evitar el fuego en el improbable caso de que
se produzca un incendio

Cuidado con el fusgo

15. Elscooter es un producto especial en materia  16. El usuario debe andar en el scooter
de conduccidn, por lo que hay que intentar andar  respetando estrictamente las normas de
por carreteras lisas y sin baches trafico y de circulacion, y si existen leyes
locales especiales, debe conducirlo
legalmente de acuerdo con las leyes y los

reglamentos locales E

I o
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4. PRESENTACION DE PRODUCTO 5.ENSAMBLAJE DE SCOOTER

1. Despliegue el scooter y abra el soporte de 2.Mantenga recta la palanca de carroceria
y aplique fuerza hacia adelante.

estacionamiento para desplegar el scooter
(consulte el Paso 6 para conocer el despliegue)

3. Aseglrese de que el pasador de resorte vuelvea 4. Apriete los tornillos con las herramientas
estar en su sitio y gire la manivela hacia la derecha incluidas en el empaque y compruebe que
para apretarla. el interruptor de encendido funciona

% correctamente después del ensamblaje

Utilice las herramientas

que vienen acompanadas
con el empaque para

apretar los tornillos
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6. PASOS DE DESPLIEGUE

1.Presione el gancho con una mano, tire la palanca
de carroceria con la otra mano para su
levantamiento

2.Tire hacia arriba la palanca de carroceria

3. Mantenga la barra del cuerpo recta y aplique 4.Asegurese de que el pasador de resorte
fuerza hacia adelante vuelva a estar en su sitio y gire la manivela
hacia la derecha para apretarla
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7. PASOS DE PLIEGUE

1. Sujete la palanca con la mano y gire la manivela 2. Sujete la palanca con una mano y tire el
hacia la izquierda (en sentido contrario a las pasador hacia fuera con la otra mano
agujas del reloj)

3. Baje la palanca de carroceria 4.Ajuste la palanca de carroceria para

asegurarse de que el gancho esté introducido
en laranura.
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11.COMO CAMBIAR LA CONTRASENA

1.Contrasena inicial 000, alineada con la escala.

2.Sostenga un objeto puntiagudo contra el
orificio y cambie la contrasefia que desea
establecer, luego suéltelo y la configuracion de
la contrasefa estara completa.

15

12.0PERACIONES BASICAS

A. Interruptor de encend

B. Conversion de accionamiento simple y doble
C. Acelerador

D.Cubierta de manilla

E. Pantalla de medido r
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F.Freno

G.Interruptor de faro
H. Interruptor de luz lateral
. Trompa

J. Boton delinterruptor de funcién







15.BATERIAYCARGADOR

Cada B3 BPro scooter eléctrico esta equipado con una bateria de litio especial y un cargador
inteligente especial. Cada scooter y sus accesorios tienen un niimero especial. Por favor, no
utilice otras marcas de cargador y otros tipos de productos no deberan ser cargados con nuestro
cargador. No nos hacemos responsables de los dafios causados a la bateria o al cargador por

este motivo.
000000

BATERIA

Nuestra bateria de litio puede recargarse hasta 600 veces sin que cambie su capacidad; por encima
de 600 veces, la capacidad bajaré lentamente hasta el 80%; en caso de un uso normal se

permite alcanzar generalmente més de 1000 veces, pero la bateria de litio puede generar peligros al
cargarse, por favor, corguela alaire libre.

caricatore~ Jilll )

Il caricatore speciale che offriamo ha una funzione di protezione della carica che stacca
automaticamente la corrente quando il volume elettrico & piena al 100%. Il tempo di carica del
caricatore 2A & di circa 10 ore, quello del caricatore 3A & di circa 7 ore e quello del caricatore 5A
& di circa 4 ore. La batteria non & coperta dalla garanzia se & stata danneggiata da acqua, urti o
altri fattori anomali.
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16.PANTALLALCD

Giro a la izquierd

Arrangue no a cer

icono de freno

——

Velocidad

Giro ala derecha

Accionamiento simple:
Accionamiento doble.

Carga

Barra de carga

fcono de farol

0

(D ®EEEEEn
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Marcha

Unidad de velocidad

Kilometraje/Codigo de fallo

jcono de crucero



FALLOS Y CODIGO

Con la luz de advertencia parpadeando, los valores E001-E017 se muestran y parpadean

Fallo Cadigo Soluciones
. Cambie los cabezales del motor delantero y trasero para ver si el
Fallo en el hall del ’ B ; s
] E-001 codigo sigue apareciendo, en caso que si. existe un fallo en el
motor frasero e :
controlador, sustittiyalo y vuelva a probarlo después de reemplazo.
S:i?rzn Jamanlia E-002 Vuelva a probarla después de reemplazar el acelerador.
Fallo en el E-003 Vuelva a probarla después de reemplazar el controlador.
controlador
Subitension E-005 Se refiere a una carga insuficiente de bateria,vuelva a probarla
b ) ) después de recarga.
Fallo en recepeion E-006 Es un fallo de recepcion presente en el medidor contador,
sustituya el medidor/controlador y vuelva a probarlo.
alls i anis 007 Es 111.1 lalllo de envio presente en el medidor, sustituya el
medidor/controlador y vuelva a probarlo.
Proteccion por s e e s
supercalentamiento de | E-009 La temperatura del controlador es demasiado alta, comprucbe

controlador

que ¢l controlador estd bien fijado/disipa bien ¢l calor.

Fallo en el hall del

Cambie los cabezales del motor delantero y trasero para ver
si el codigo sigue apareciendo, en caso que si, existe un fallof

motor delantero E-011 en el controlador, sustitiyalo y vuelva a probarlo después de
reemplazo; en caso contrario, sustituya el motor y vuelva a
probarlo.
Fallo en el E-013 5 -
- U1 Cambie el controlador y vuelva a probarl.
controlador auxiliar y
Fallo en envio de 017 Es un fallo de envio presente en el medidor, sustituya el

controlador auxiliar

medidor/controlador v vuelva a probarlo.
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17.MANTENIMIENTO

LUBRICACION

Cada seis meses hay que afiadir una pequefia cantidad de grasa blanca o lubricante en el drea
plegable para su mantenimiento, y compruebe el scooter cada tres meses para ver si hay algtn
tornillo suelto y apriételo si es asi.

BATERIA

Al recibir su scooter por primera vez, por favor cargue completamente la bateria antes de
usarla. La bateria puede cargada en cualquier momento para asegurar que se encuentra
con carga y que no hay dafios en la bateria durante este periodo. Cargue la bateria una vez
cada 3 meses cuando esta libre de uso

1

COLOCACION Y CUIDADOS DIARIOS i

No deje el scooter a la luz del sol 0 en zonas muy hiimedas durante mucho tiempo. Por favor,
mantenga el scooter limpio.
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18.POSIBLES PROBLEMAS Y SOLUCIONES

Posibles fendmenos y métodos de reparacion

1. No se puede encender

Es posible que la bateria esté agotada. Enchufe el cargador para
cargarla y luego pulse el botdn para encenderla y vuelve a probar
elscooter.

2. El freno esta flojo

Probablemente no hay suficiente liquido de freno, afiadalo y
vuelva a probar elscooter

3. Los codigos de fallo aparecen en el medidor

Consulte el manual para conocer los codigos de fallo
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19.CONFIGURACIONDEPARAMETROS

Nombre de producto

KuKirin G3 Bro Scooter eléctrico

Harineaos Modelo de producto B3I Pro
o *on *. *,
Tamaiio l,drgul ancho*altura 1295%630* 1 360mm
Después de plegarse: L*A*H| 1295%630%595mm
Peso Peso neto Aproximadamente 40 KG
Estado Capacidad de carga méxima | 12065

Principales
Pardmetros

Velocidad maxima

Aproximadamente T70km/h sin carga, aproximadamente 55km/h con carga

Aleance de carga completa

duracidn de la bateria 80 (dependiendo del entomo. angulo. velocidad. habitos de
conduceion, peso v otros factores)

Configaracidn de datos de
vebocidad G3 Pro

inactivo, 25, 45, 70, carga de unidad dnica: 25, 45, 55, cargn deunidad doble: 25, 45, 65,

Ascenso maximo

Mando simple 25° Mando doble 35°

Ambito de aplicacion

Pavimento liso v estable con menos de 2 ¢m de baches y menos de 3 em de
depresiones

Neumiticos

Neumiticos todoterreno de 10"

Sistema de amortiguacion de
vibraciones

Amortiguacion hidrdulica delantera + amortiguacion hidréulica trasera

Grado de resistencia al
polvo ¥ al agua

P54

Sistema de frenado

Frenos de aceite delanteros y traseros + frenos electromicos

Pantalla LCD

Velocidad, kildmetros, marchas

Sistema de iluminacion

Faros LED de alta intensidad

Tiempo de carga

Potencia de motor 1200W
Tension nominal de entrada 100-240V
Parimet de adaptador
arimetros . =
: Bateria de litio 232th
de Carga

El tiempo de carga es de aproximadamente 10 horas para cargador de 2A, 7
horas para cargador de 3A v 4 horas para cargador de 5A.
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22.FICHA DEGARANTIA

Quando si acquista il prodotto, si prega di compilare le seguenti informazioni in modo completo

e chiaro e di apporre il timbro del venditore per tutelare i propri diritti e benefici.

Informacion
sobre el usuario

Nombre

l E-mail

Direccion de correspondencia

Numero de Contaclo

Cadigo Postal

Informacion
sobre el producto

Nombre de Producto

Fecha de Venta

Modelo de Producto

Factura No.

Informacion
sobre el
vendedor

Nombre

Numero de
Contacto

Direccion

Codigo Postal

Nota: (1) esta ficha debera ser confirmada con el sello del vendedor, (2)
para los productos sujetos a las "tres garantias" correspondientes, esta ficha de garantiy

equivale al "certificado de tres garantias", (3) los registros de reparacion estan sujetos al
comprobante de reparacion emitido por una agencia autorizada de servicio, y después
de solicitar el servicio, guardelo bien en un lugar seguro.
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